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ДОГОВІР ПОСТАВКИ № ______ / __- Д 

 
м. Запоріжжя «____» _____________________  202___р. 

ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «МЕТІНВЕСТ-РЕСУРС», іменоване надалі 
«Покупець», в особі Генерального директора Ковалевського Івана Івановича, діючого на підставі Статуту, з одного боку, 
та 

___________________________________________, іменоване надалі «Постачальник», в особі 
_______________________________, діючого на підставі _________________________, з іншого боку, при спільному 
згадуванні в подальшому іменуються «Сторони», уклали цей Договір поставки, що надалі іменується «Договір» про 
наступне: 
 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ 

1.1. В порядку та на умовах, визначених цим Договором, Постачальник зобов'язується поставити Покупцю 
метали чорні вторинні (згідно ДСТУ 4121:2022  «Метали чорні вторинні. Загальні технічні умови», або іншого чинного на 
час підписання Договору документу та умов цього Договору), надалі іменовані «Металобрухт», і організувати його 
доставку в адресу Вантажоодержувача, а Покупець зобов'язується прийняти Металобрухт і  оплатити його вартість. 

1.2. Постачальник гарантує, що Металобрухт належить йому на праві власності, не перебуває під забороною 
відчуження, арештом, не є предметом застави та/або іншим засобом забезпечення виконання зобов'язань перед будь-
якими фізичними або юридичними особами, державними органами і державою, а також не є предметом будь-якого 
іншого обтяження або обмеження, передбаченого чинним законодавством України. 
 

2. ЦІНА, ЗАГАЛЬНА ВАРТІСТЬ, НОМЕНКЛАТУРА І КІЛЬКІСТЬ МЕТАЛОБРУХТУ 

2.1. Ціна, номенклатура і кількість поставленого Металобрухту визначаються Сторонами в Специфікаціях до 
цього Договору. 

Специфікації, оформлені належним чином і підписані уповноваженими представниками Сторін, є невід'ємною 
частиною цього Договору 

2.2. Загальна сума цього Договору є величиною змінною, складається з суми всіх Специфікацій, оформлених до 
цього Договору і орієнтовно становить 75 000 000,00 грн. (сімдесят п’ять мільйонів грн. 00 коп) грн.  

2.3. Постачальник поставляє Металобрухт рівномірними партіями протягом терміну (періоду) поставки з 
допустимим відхиленням +/- 5% від загального обсягу Металобрухту, зазначеного у відповідній Специфікації. 

2.4. Покупець має право ініціювати зміну ціни на поставлений Металобрухт, про що повідомляє Постачальника 
до набрання чинності таких змін шляхом направлення відповідного повідомлення на адресу електронної пошти 
Постачальника з подальшим оформленням змін до відповідної Специфікації. 

Постачальник у разі незгоди із запропонованою зміною ціни Металобрухту, зобов'язаний надати відповідне 
повідомлення на адресу електронної пошти Покупця не пізніше двох діб з дати отримання відповідного повідомлення 
Покупця. У разі відсутності повідомлення від Постачальника про незгоду з новою ціною Металобрухту в зазначений 
термін, або незгоди Постачальника з новою ціною, Металобрухт, відвантажений Постачальником з дати зміни ціни, 
зазначеної в повідомленні Покупця, приймається Покупцем за ціною, вказаною в такому повідомленні Покупця. 
 

3. УМОВИ ПОСТАВКИ 

3.1. Постачальник здійснює поставку Металобрухту залізничним (автомобільним) транспортом з відповідними 
супровідними документами на умовах DDP - цех або склад Вантажоодержувача, вказаного у відповідній Специфікації до 
цього Договору. 

Умови поставки розуміються відповідно до «ІНКОТЕРМС. Офіційні правила тлумачення торговельних термінів 
Міжнародної торгової палати (редакція 2010 року)», які використовуються з урахуванням особливостей, які випливають 
із умов цього Договору. 

Вантажовідправниками Металобрухту можуть бути треті особи. 
3.2. Вантажоодержувачами Металобрухту за цим Договором є (найменування Вантажоодержувачів 

зазначається у відповідній Специфікації до цього Договору): 

 (А) ПАТ «ЗАПОРІЖСТАЛЬ» 
Відвантажувальні реквізити: 
Вантажоодержувач: ПАТ «ЗАПОРІЖСТАЛЬ» 
Україна, 69008, м. Запоріжжя, вул. Південне шосе, 72 
Ідентифікаційний код: 00191230; код отримувача: 5068 
Станція: Запоріжжя-Ліве, Придніпровської зал.; під'їзна колія ПАТ «Запоріжсталь»; 
код станції: 460005. 

(Б) ПРАТ «КАМЕТ-СТАЛЬ» 
Вантажоодержувач: ПРАТ «КАМЕТ-СТАЛЬ»    
Україна, 51925, м. Кам’янське, вул. Соборна, буд. 18б 
Ідентифікаційний код: 05393085; Код отримувача: 3128 
Станція 1: Провідна Придніпровської залізниці, код станції 451701 
Важливо! У графі 15 залізничної накладної вказувати «для потреб металургійного 
виробництва». 

(В)  І так далі реквізити інших вантажоодержувачів. 
 

У Специфікаціях до цього Договору може бути визначений інший Вантажоодержувач відмінний від зазначених 
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вище. 
3.3. При поставці Металобрухту у власному або орендованому рухомому складі Постачальник самостійно або 

через експедитора надає разом з металобрухтом докладну інструкцію з оформлення та відправлення вагонів після 
вивантаження. Оплату порожнього пробігу вагонів здійснює Постачальник або експедитор Постачальника за рахунок 
Постачальника. 

3.4. Якщо інше не обумовлено Сторонами у відповідних Специфікаціях до цього Договору, то при поставці 
Металобрухту на адресу Вантажоодержувача залізничним транспортом, транспортні витрати в ціну Металобрухту не 
входять. 

Оплату транспортних витрат здійснює Вантажоодержувач безпосередньо через своїх експедиторів на підставі 
відповідних договорів. Транспортні витрати включають в себе (а) плату за перевезення вантажу (Металобрухту) 
залізничним транспортом, (б) вартість послуг експедитора, (в) плату за охорону Металобрухту видів, внесених до 
Переліку вантажів, які повинні супроводжуватися особовим складом відомчої воєнізованої охорони на залізничному 
транспорті по всьому шляху слідування по залізницях України, затверджений Наказом Міністерства транспорту України 
№ 18 від 20.01.1997 р. з наступними змінами. У всіх випадках, коли перевізником пред'являються Вантажоодержувачу 
та/або його експедитору до оплати послуги з охорони видів Металобрухту, які не підлягають обов'язковій охороні 
відповідно до вищезазначеного Переліку, такі витрати Вантажоодержувача та/або його експедитора відносяться на 
рахунок Постачальника і підлягають відшкодуванню Постачальником. 

Постачальник гарантує повне відшкодування понесених Вантажоодержувачем та/або його експедитором 
транспортних витрат, сплачених штрафних санкцій та інших витрат у разі переадресації Постачальником або 
вантажовідправником вагона (ів) під час перевезення або повернення Вантажоодержувачем вагона (ів) Постачальника 
(в тому числі відмови Вантажоодержувача прийняти Металобрухт) в зв'язку з порушенням Постачальником умов цього 
Договору. Дані гарантії Постачальника щодо відшкодування понесених Вантажоодержувачем та/або його експедитором 
транспортних витрат, сплачених штрафних санкцій та інших витрат, вказуються Постачальником або 
вантажовідправником у відповідних письмових заявках Постачальника або вантажовідправника експедитору. 

У разі оформлення Постачальником або вантажовідправником перевізних документів з порушенням вимог, 
встановлених чинним законодавством, міжнародними угодами та інструкціями Покупця/експедитора, Постачальник 
зобов'язаний відшкодувати всі витрати і збитки, понесені Вантажоодержувачем та/або експедитором в результаті таких 
дій Постачальника або вантажовідправника. 

Відшкодування витрат, зазначених у цьому пункті Договору, здійснюється Постачальником в порядку і строки, 
встановлені у відповідній вимозі Покупця. 

У разі використання Постачальником або вантажовідправником коду експедитора без відповідного узгодження 
з експедитором, Постачальник зобов'язаний відшкодувати понесені експедитором всі витрати (збитки), що виникли у 
експедитора в зв'язку з такими діями Постачальника або вантажовідправника, протягом 5 (п'яти) банківських днів з 
моменту отримання вимоги експедитора. 

Якщо інше не обумовлено у відповідній Специфікації до цього Договору, експедитором Вантажоодержувача є 
ТОВ «МЕТІНВЕСТ-ШІППІНГ». 

3.5. Строк поставки Металобрухту визначається у відповідних Специфікаціях до цього Договору. Поставки 
Металобрухту на умовах цього Договору та відповідної Специфікації здійснюються Постачальником в період, на який 
укладена така Специфікація. 

У випадках, коли Покупцем здійснено передоплату за Металобрухт, Металобрухт повинен бути поставлений 
Постачальником не пізніше останнього числа місяця наступного за місяцем здійснення платежу. 

3.6. Якщо інше не обумовлено Сторонами у відповідних Специфікаціях до цього Договору, ціни на Металобрухт, 
зазначені у відповідних Специфікаціях, діють на дату відвантаження Металобрухту. Ціни на Металобрухт розуміються 
на умовах поставки, відповідно до яких здійснюється поставка Металобрухту. 

Датою відвантаження Металобрухту є: 
(а) при поставці Металобрухту залізничним транспортом - дата штемпеля станції відправлення, зазначена 

в графі 56 залізничної накладної при оформленні перевізного документа на паперовому носії (при 
оформленні перевізного документа в електронному вигляді - дата, зазначена в графі 56 електронної 
залізничної накладної); 

(б) при поставці Металобрухту автомобільним транспортом - дата виписки Вантажоодержувачем 
приймально-здавального акту форми № 19. 

Датою поставки металобрухту вважати дату виписки Вантажоодержувачем приймально-здавальних актів ф. № 
69 або ф. № 19. 

Право власності, ризики і вигоди на Металобрухт переходять до Покупця в момент прийняття його в пункті 
призначення Вантажоодержувачем, що підтверджується актами встановленої форми (ф. № 69 або ф. № 19). 

3.7. Постачальник при поставці Металобрухту в залізничних вагонах зобов'язаний вжити заходів щодо 
забезпечення його збереження під час перевезення відповідно до вимог Статуту залізниць України та Правил перевезень 
вантажів. 

3.8. Поставка Металобрухту повинна здійснюватися в піввагонах з металевим кузовом, люками в підлозі, 
справних в технічному і комерційному відношеннях, очищених від залишків раніше перевезених вантажів. Застосування 
інших видів рухомого складу, а також переобладнаних піввагонів із контейнеровозів, лісовозів та ін. (При наявності 
розвантажувальних люків менше 14) не допускається. У разі порушення Постачальником вищевказаних умов, за кожен 
такий випадок Постачальник відшкодовує Покупцю збитки, понесені ним або Вантажоодержувачем в зв'язку з 
вищевказаними порушеннями. 

Навантаження Металобрухту повинна здійснюватися до вантажопідйомності відповідно до «Правил розміщення 
та кріплення вантажів у вагонах і контейнерах (Додаток 14 до СМГС)», легковагового брухту - до повної місткості вагону. 
Постачальник несе повну відповідальність за всі наслідки, що виникли в результаті поставки Металобрухту в вагоні в 
кількості, що перевищує вантажопідйомність вагону, одностороннього навантаження металобрухту, поставки 
Металобрухту в технічно і комерційно несправних вагонах і т.ін., які загрожують безпеці руху. 

Постачальник зобов'язаний забезпечити вказівку в залізничних накладних: 
(а) код вантажу відповідно до ЕТСН вантажів ( «Тарифне керівництво № 1»); 
(б) відомості про нанесення на Металобрухт незмивного захисного маркування (в т.ч. його вид, колір і 

спосіб нанесення); 
(в) відомості про наявність зварених або не зварених між собою листів укриття; 
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(г) відомості про присутність провідника (форма записи відповідно до вимог Правил перевезення вантажів); 
(д) масу тари вагону з відміткою «перевірена» або «з бруса» (в разі відсутності таких відміток маса тари 

приймається з бруса вагону або за трафаретом на вагоні. При оформленні залізниці накладної на групу 
вагонів, Постачальник вказує тару кожного вагону в графі «Примітка »з позначкою «тара перевірена» 
або «тара з бруса»). 

3.9. Недопоставка одного з видів Металобрухту може компенсуватися іншим видом тільки за письмовим 
погодженням з Покупцем. 
 

4. ЯКІСТЬ І КІЛЬКІСТЬ. УМОВИ ПРИЙОМУ-ПЕРЕДАЧІ МЕТАЛОБРУХТУ 

4.1. Якість Металобрухту, що поставляється за цим Договором повинна відповідати ДСТУ 4121:2022  «Метали 
чорні вторинні. Загальні технічні умови», або іншому чинному на час підписання Договору документу (далі по тексту 
Договору іменується ДСТУ 4121:2022, або інший чинний на час підписання Договору документу), і умовам цього Договору 
та додатків до нього, а також вимогам доведеним Покупцем до відома Постачальника. 

4.2. Категорично забороняється поставка без письмового дозволу Покупця: 
(а) скрапу, відходів ливарного виробництва; 
(б) окалини, чавунної стружки; 
(в) брухту з шлакових відвалів; 
(г) кордового дроту (в кусковому, пакетованому брухті); 
(д) конверсійного (військового), вибухонебезпечного брухту, а також корпусів мін, снарядів та інших 

боєприпасів; 
(е) немагнітного металобрухту; 
(ж) габаритного і негабаритного металобрухту в одній одиниці транспортного засобу; 
(з) Металобрухту з наявністю брухту або відходів кольорових металів і їх сплавів; 
(и) проржавілого, горілого або роз'їдені кислотами металобрухту (наліт іржі допускається); 
(к) Металобрухту з наявністю дроту або виробів з нього, бітумної ізоляції, гуми та інших органічних 

матеріалів, а також негабаритного металобрухту; 
(л) пакетів, що містять сміття, окалини; прихованого навантаження в транспортному засобі з 

металобрухтом неметалевих домішок (землі, шлаку, щебеню та ін.); 
(м) не допускається змішування сталевого і чавунного брухту, а також вуглецевого і легованого брухту; 
(н) інших видів Металобрухту, не погоджених цим Договором і Специфікаціями до нього, а також брухту, 

забороненого до постачання ДСТУ 4121:2022, або іншим чинним на час підписання Договору 
документом та іншими нормативно-правовими актами України. 

4.3. Сторони дійшли згоди, що акт приймання продукції (товару, Металобрухту) за якістю (або інший документ, 
яким зафіксовано факт поставки Металобрухту, що не відповідає за якістю даним супровідних документів, факт 
порушення пунктів 4.1., 4.2. чи інших умов цього Договору), підписаний представниками Покупця і Вантажоодержувача 
(за умови, що приймання Металобрухту здійснюється на складі Вантажоодержувача, вказаного в п. 3.2. цього Договору), 
є достатнім документом, що підтверджує факт поставки Металобрухту, що не відповідає за якістю даним супровідних 
документів, факт порушення пунктів 4.1., 4.2. чи інших умов цього Договору. 

4.4. Якість і кількість відвантаженого Металобрухту, визначені при відправленні, є попередніми і уточнюються 
Вантажоодержувачем в приймально-здавальних актах форми № 69 (№ 19) за результатами приймання Металобрухту 
Вантажоодержувачем і є остаточними для Сторін. 

4.5. Приймання Металобрухту за якістю здійснюється на підставі документу про якість металобрухту, 
зазначеного в п. 5.3. цього Договору. 

Попереднє приймання Металобрухту за кількістю (визначення маси брутто на вагах Вантажоодержувача) 
здійснюється на підставі товаросупровідних документів. 

4.6. Відповідальність за розбіжність між масою Металобрухту, зазначеної в товаросупровідних документах і 
фактичною масою Металобрухту, визначеної при зважуванні на вагах Вантажоодержувача, несе Постачальник. 

4.7. Вантажоодержувач здійснює вимір маси Металобрухту в 100% транспортних засобах, які надходять на 
стандартизованих залізничних або автомобільних вагах, повірених державним інспектором з нагляду за засобами 
вимірювальної техніки. Результати зважування транспортного засобу приймаються обома Сторонами беззастережно. 

Маса «нетто» Металобрухту визначається як різниця між значеннями маси брутто Металобрухту в вагоні 
(транспортному засобі) на повірених вагах Вантажоодержувача і маси тари (транспортного засобу) після вивантаження 
Металобрухту до очищення, визначених на повірених вагах Вантажоодержувача і вказується в приймально-здавальних 
актах форми № 69 (19). 

4.8. Кількістю Металобрухту, прийнятим і таким, що підлягає оплаті за цим Договором, є кількість Металобрухту, 
визначена як маса «нетто» Металобрухту, зменшена на фактичний відсоток засміченості Металобрухту, відображених в 
приймально-здавальних актах форми № 69 (19). 

4.9. Покупець має право не відставляти (затримувати) залізничні вагони з металобрухтом на відповідальне 
зберігання, а здійснювати їх подальшу прийомку з випискою приймально-здавального акту форми № 69 у випадках, якщо: 

(а) відхилення фактичної маси брутто Металобрухту в вагоні при переважуванні на вагах 
Вантажоодержувача від маси брутто, зазначеної в залізничної накладної, не перевищує 1 (однієї) тони; 

(б) відхилення фактичної маси тари (вагону) після вивантаження Металобрухту від маси тари, зазначеної 
в залізничної накладної, не перевищує 1 (однієї) тони. 

4.10. Покупець (Вантажоодержувач) має право затримати вагон з наступним повідомленням Постачальника в 
наступних випадках: 

(а) при провішуванні завантажених вагонів: в разі визначення в вагоні недостачі Металобрухту за вагою 
брутто понад 1 (однієї) тони або визначення невідповідності виду Металобрухту по мінімальній вазі 
завантаження для даного виду Металобрухту з урахуванням ваги тари даним, заявленим в зал. 
накладної;  

(б) при прийманні за якістю або вивантаженні: в разі визначення в вагоні невідповідності виду 
Металобрухту даним, заявленим Постачальником відповідно до п. 5.5. цього Договору, або засміченості 
брухту, зазначеної в ДСТУ 4121:2022 , або іншому чинному на час підписання Договору документі або 
цьому Договорі; 
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(в) після вивантаження Металобрухту до очищення вагону: в разі визначення в вагоні при провішування 
перевищення фактичної ваги тари з даними, зазначеними в зал. накладної, більше 1 (однієї) тони, або 
невідповідності фактичної ваги нетто розвантаженого Металобрухту вазі мінімального завантаження 
для виду Металобрухту, заявленого в заявці Постачальника відповідно до п. 5.5. цього Договору; 

(г) в разі виявлення інших порушень цього Договору, ДСТУ 4121:2022, або іншого чинного на час 
підписання Договору документу та діючих нормативних актів. 

Постачальник протягом 3 (трьох) годин з моменту отримання відповідного повідомлення Покупця зобов'язаний 
прийняти одне з таких рішень: 

(а) узгодити передачу вагону з металобрухтом для подальшого приймання з урахуванням виявлених 
невідповідностей; 

(б) узгодити визначення Металобрухту на повернення. 
При цьому витрати, пов'язані з користуванням вагона, що підлягають відшкодуванню Постачальником, 

враховуються з першої години затримання вагона. 
У разі відсутності рішення Постачальника в зазначений вище строк Покупець має право виконати прийняття 

такого Металобрухту в односторонньому порядку або визначити вагон на повернення Постачальнику. 
Відповідне повідомлення Покупця і подальше узгодження з Постачальником рішення про приймання або 

повернення вагона здійснюється одним із таких способів: 
(а) шляхом передачі телефонограми, про що робиться відмітка в спеціальному журналі обліку 

телефонограм Покупця; 
(б) шляхом направлення Постачальнику відповідного повідомлення на адресу електронної пошти 

Постачальника. 
Сторони дійшли згоди, що запис в журналі обліку телефонограм Покупця (та/або відправлене повідомлення на 

адресу електронної пошти) є єдиним і достатнім підтвердженням факту направлення Покупцем Постачальнику 
повідомлення про приймання або повернення вагону або узгодження прийнятого Постачальником рішення про 
приймання або повернення вагону. 

Постачальник уповноважує Покупця представляти його інтереси у взаємовідносинах з Вантажоодержувачем з 
питань приймання Металобрухту з правом підпису всіх необхідних документів, пов'язаних з виконанням даного 
доручення. 

Сторони дійшли згоди, що документи з питань приймання Металобрухту за якістю і кількістю, в тому числі 
документи, що підтверджують витрати Вантажоодержувача, підписані представниками Покупця і Вантажоодержувача, є 
єдиними і достатніми документами, що підтверджують факт поставки Металобрухту, що не відповідає за якістю або 
кількістю даним супровідних документів і витрати Вантажоодержувача. 

4.11. Якщо інше не погоджено Сторонами в письмовому вигляді, в разі надходження до Вантажоодержувача 
вагонів, завантажених 2-ма і більше видами Металобрухту, Металобрухт приймається і оплачується за ціною більш 
нижчого виду Металобрухту. При цьому Постачальник відшкодовує Покупцю витрати по оплаті за користування вагонами 
за ставками орендарів (власників) вагонів, пред'явлені Вантажоодержувачем, і транспортні витрати, пов'язані з 
переміщенням вагонів між цехами Вантажоодержувача: 

(а) додаткове зважування вагону; 
(б) маневрова робота локомотива; 
(в) транспортування по території Вантажоодержувача.  

4.12. При поставці Металобрухту з наявністю в вагоні сміття, землі та інших домішок Постачальник відшкодовує 
Покупцю наступні витрати: 

(а) вартість вивантаження сміття і очищення вагону; 
(б) вартість перевезення вагону від фронту вивантаження Металобрухту до фронту вивантаження сміття і 

очищення вагону; 
(в) вартість плати за користування вагонами; 
(г) додаткове зважування вагону; 
(д) маневрова робота локомотива; 
(е) транспортування по території Вантажоодержувача. 

Розрахунок суми плати за користування вагонами здійснюється з моменту закінчення вивантаження 
Металобрухту до закінчення очищення вагону за ставками орендарів (власників) вагонів. 

Маса сміття визначається як різниця між масою тари вагону після вивантаження Металобрухту і масою тари, 
зазначеної в залізничної накладної (заявленої тари). 

Витрати Вантажоодержувача, пов'язані з очищенням вагону від сміття і які підлягають відшкодуванню 
Постачальником, розраховуються на підставі калькуляції Вантажоодержувача. 

Відшкодування вищезазначених витрат здійснюється Постачальником на підставі рахунку Покупця. 
4.12.1. При поставці на адресу вантажоодержувача Металобрухту з наявністю в вагоні понад 1 тони сміття 

Постачальник відшкодовує Покупцю понесені Вантажоодержувачем додаткові витрати, пов'язані з очищенням вагонів і 
платою за користування вагонами (за ставками орендарів (власників) вагонів) за період з моменту зважування тари 
вагону на вагах Вантажоодержувача до моменту закінчення очищення вагону, але не більше 24 години в теплу пору року 
(з 16 березня по 15 листопада) і 48 годин в холодну пору року (з 16 листопада по 15 березня). У разі якщо для очищення 
вагону з наявністю понад 1 тону сміття потрібно застосування кранової техніки, плата за користування вагонами підлягає 
відшкодуванню Постачальником за фактичний період з моменту вивантаження вагону до моменту закінчення очищення 
вагону. 

Витрати Вантажоодержувача, пов'язані з очищенням вагону від сміття і які підлягають відшкодуванню 
Постачальником, розраховуються на підставі калькуляції Вантажоодержувача. 

Відшкодування вищезазначених витрат здійснюється Постачальником на підставі рахунку Покупця. 
4.13. При встановленні: 

(а) невідповідності кількості Металобрухту, що надійшов до Вантажоодержувача, яке сталося з вини 
Постачальника, з даними товаросупровідних документів; 

(б) відсутності повного пакету документів на Металобрухт, передбачених ДСТУ 4121:2022, або іншим 
чинним на час підписання Договору документом та вимогами іншої нормативної документації (документ 
про якість Металобрухту, посвідчення про вибухобезпечність, хімічної і радіаційної безпеки 
металобрухту чорних металів), а також належним чином оформленої цих документів; 
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(в) невідповідності якості Металобрухту, що надійшов до Вантажоодержувача з даними 
товаросупровідних документів;  

(г) порушення Постачальником інших вимог цього Договору,  
Постачальник відшкодовує Покупцю всі фактично понесені Покупцем (Вантажоодержувачем) витрати, в тому числі 
витрати по сплаті плати за користування вагонами за ставками орендарів (власників) вагонів (включаючи витрати по 
оплаті винагороди експедитора в розмірі 0,5% від витрат з оплати за користування вагонами (без ПДВ), витрати на 
зберігання і штрафні санкції, нараховані виходячи з терміну зберігання/періоду знаходження такого вантажу (вагону з 
вантажем) на території Вантажоодержувача. 

При цьому до годин простою застосовуються ставки, встановлені для відповідної кількості останніх годин 
перебування вагонів на під'їзній колії Вантажоодержувача, що передують їх поверненню перевізнику (передача вагонів 
в зовнішню мережу). 

4.14. Покупець/Вантажоодержувач має право повернути Постачальнику Металобрухт, якість якого не відповідає 
вимогам п. 4.1. цього Договору, в разі порушення Постачальником вимог, зазначених в пункті 4.2. цього Договору, а також 
у випадках порушення Постачальником інших вимог цього Договору. У разі виявлення вищезазначених видів 
Металобрухту в момент розвантаження або в процесі приймання за якістю, дані види Металобрухту не приймаються і не 
оплачуються. Вантажоодержувач має право не повертати Постачальника залишок не замовленого або забракованого 
Металобрухту. При цьому Металобрухт не вважається поставленим. 

Спільне рішення про приймання або повернення вагону приймається шляхом підписання Покупцем і 
Вантажоодержувачем акта-заявки або акта приймання за якістю. 

4.14.1. У разі прийняття Покупцем/Вантажоодержувачем рішення про повне або часткове повернення 
Постачальнику (вантажовідправнику) Металобрухту, витрати, пов'язані з поверненням такого Металобрухту, 
підлягають відшкодуванню Постачальником в повному обсязі, в тому числі, але не виключно: 

(а) витрати по відправці вагону від станції Вантажоодержувача до станції, зазначеної Постачальником/ 
вантажовідправником, в т.ч. збір за охорону вантажу, телеграфний збір, збір за переадресування вагону, 
комісійну винагороду експедитору; всі понесені Вантажоодержувачем витрати по оплаті послуг 
транспортного експедирування (в т.ч. плата за перевезення вантажу, збори, збір за охорону вантажу і 
т.ін.) по відправці вагону від залізничної станції вантажовідправника до залізничної станції 
Вантажоодержувача (при поставці Металобрухту Постачальником); 

(б) плата за користування вагонами за ставками орендарів (власників) вагонів з моменту прийому вагонів 
по пам'яткам від залізниці до моменту передачі цих вагонів залізниці на станції Вантажоодержувача; 

(в) витрати з оплати додаткових зборів залізниці, філії «ЦТЛ» АТ «Укрзалізниця» та/або експедитора (в т.ч. 
комісійна винагорода експедитору, пов'язана з додатковими зборами); 

(г) інші витрати Покупця (Вантажоодержувача), пов'язані з поверненням Металобрухту (в т.ч. додаткові 
маневрові роботи і переважування вантажу (вагону з вантажем), витрати з перевезення вантажу по 
території Вантажоодержувача, витрати за розвантаження/завантаження і маркування вантажу, збір за 
повідомлення (телеграфний збір), плата за переадресування вантажу, збір за охорону вантажу, штраф 
за невиконання заявленого плану перевезень, витрати на зберігання і штрафні санкції, нараховані 
виходячи з терміну зберігання такого вантажу на території Вантажоодержувача). 

Відшкодування витрат здійснюється Постачальником на підставі рахунків Покупця з доданням відповідних 
підтверджуючих документів або засвідчених належним чином копій. 
4.14.2. У разі визначення Металобрухту/вантажу на повернення, Постачальник зобов'язаний протягом 12 
(дванадцяти) годин (без урахування вихідних і святкових днів) з моменту направлення 
Покупцем/Вантажоодержувачем повідомлення про повернення: 

1) надати на адресу Покупця гарантійний лист про повне відшкодування витрат Вантажоодержувача в 
зв'язку з поверненням Металобрухту; 

2) надати на адресу Покупця письмове розпорядження з реквізитами для повернення вагону, що містить 
такі обов'язкові дані одержувача: 

(а) найменування та ідентифікаційний код ЄДРПОУ одержувача Металобрухту/вантажу, що 
повертається; 

(б) юридичну та поштову адреси одержувача Металобрухту/вантажу, що повертається; 

(в) код по залізниці одержувача Металобрухту/вантажу, що повертається; 

(г) найменування та код станції призначення одержувача Металобрухту/вантажу, що повертається; 

(д) власник під'їзної колії одержувача Металобрухту/вантажу, що повертається; 
3) надати на адресу Вантажоодержувача супровідні документи на металобрухт: 

(а) документ про якість Металобрухту; 
(б) посвідчення, оформлене згідно з додатком «В» ДСТУ 4121:2022, або іншим чинним на час 

підписання Договору документом; 
4) надати на залізничну станцію Вантажоодержувача лист від одержувача забракованого Металобрухту і 

телеграму від станції одержувача забракованого Металобрухту про згоду прийому в свій адрес вагону з 
забракованим металобрухтом; 

5) надати інші документи і/або здійснити необхідні дії (в т.ч. прийняти Металобрухт/вантаж, що 
повертається). 

У разі несвоєчасного виконання вимог даного пункту Договору Покупець залишає за собою право: 
(а) заборони відвантаження Металобрухту з зал. станцій, з яких здійснена поставка неякісного 

Металобрухту, і /або 
(б) заборони відвантаження Металобрухту від вантажовідправників/від постачальника, якими здійснено 

постачання неякісного Металобрухту, і/або  
(в) призупинення платежів як за цим Договором, так і з інших Договорів, укладених між Сторонами; 
(г) передати вантаж відповідним службам Вантажоодержувача на утилізацію як сміття. 

4.14.3. У разі прийняття рішення про повернення вагону з металобрухтом, вага якого перевищує 
вантажопідйомність вагону, Постачальник приймає на себе документально підтверджені витрати 
Вантажоодержувача, пов'язані з приведенням ваги Металобрухту, що знаходиться в вагоні відповідно до його 
вантажопідйомністю, і зобов'язується відшкодувати такі витрати Покупцеві. 
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4.14.4. У разі, якщо з вагону з забракованим металобрухтом частину Металобрухту раніше вивантажено при 
прийманні і вона відповідає вимогам ДСТУ 4121:2022, або іншого чинного на час підписання Договору документу 
та умовам цього Договору, то такий Металобрухт поверненню не підлягає. Факт часткового приймання 
Металобрухту відображається в приймально-здавальному акті форми № 69, але це не звільняє Постачальника 
від сплати штрафів і відшкодування збитків Покупцеві. 
4.14.5. Незалежно від того як це визначено будь-яким з положень цього Договору Покупець з метою виявлення 
та фіксування порушень, передбачених п. 7.5. цього Договору, має право в односторонньому порядку прийняти 
одне з таких рішень: 

(а) розпорядиться партією Металобрухту, що підлягає поверненню за наслідками приймання у 
вантажоодержувача шляхом (в тому числі, але не виключно): самостійного визначення нового 
вантажоодержувача (в тому числі вантажоодержувача, який не передбачений п. 3.2. Цього Договору), 
організувати доставку такого Металобрухту на адресу нового вантажоодержувача з покладанням 
витрат, пов'язаних з доставкою, на Постачальника, або 

(б) організувати за свій рахунок або за рахунок вантажоодержувача зміни станції призначення і/або 
вантажоодержувача (переадресацію) до надходження партії на адресу початкового вантажоодержувача 
або партії Металобрухту, що надійшла на адресу початкового вантажоодержувача, але до початку 
приймання за якістю (вивантаження вмісту вагону). У разі подальшого виявлення та фіксування в такому 
вагоні порушень, передбачених п. 7.5. цього Договору, витрати, пов'язані з переадресацією, 
покладаються на Постачальника. 

4.15. У разі надходження Металобрухту з підвищеним радіаційним фоном більш гранично-допустимих норм, 
передбачених чинним законодавством України для першого класу використання, Металобрухт відставляється на 
відповідальне зберігання під охорону. Виклик Постачальника обов'язковий. Всі витрати, пов'язані з цією поставкою, 
повністю відносяться на Постачальника, в тому числі плата за користування вагоном, транспортування, зберігання, 
розсортування, захоронення радіоактивних матеріалів, і т.д. 

При виявленні в поставленому металобрухті вибухонебезпечних предметів та їх відходів вивантаження брухту 
припиняється. Витрати по розсортуванню, навантаженні-вивантаженні, маневровим роботам, вивезення та утилізації 
вибухонебезпечних предметів відносяться на рахунок Постачальника. 

У разі нанесення матеріального збитку Постачальником Покупцеві, пов'язаного з потраплянням 
вибухонебезпечних, хімічно небезпечних або радіаційно-забруднених предметів в партію Металобрухту, що 
поставляється, Постачальник зобов'язаний відшкодувати всі збитки, нанесені Покупцеві (Вантажоодержувачеві). 

4.16. Витрати і збитки, що підлягають відшкодуванню (оплаті) Постачальником Покупцеві, сплачуються 
Постачальником протягом 5 (п'яти) банківських днів з моменту виставлення Покупцем відповідного рахунку. За 
прострочення оплати таких рахунків Постачальник за кожен день прострочення сплачує Покупцю пеню в розмірі 
подвійної облікової ставки НБУ, що діяла в період прострочення, від суми виставлених Покупцем, але не оплачених 
Постачальником рахунків. 

4.17. Інструкції № П-6 і № П-7 при прийманні Металобрухту не застосовуються. 
4.18. Покупець має право здійснювати приймання Металобрухту за кількістю і за якістю в односторонньому 

порядку із залученням незалежної експертної організації. В такому випадку, результати приймання Металобрухту за 
кількістю і якістю, відображені у звітах (актах, сертифікатах і т.п.) незалежної експертної організації, є остаточними для 
обох Сторін. 

Якщо в процесі приймання Металобрухту незалежною експертною організацією буде встановлено 
невідповідність якості Металобрухту вимогам ДСТУ 4121:2022, або іншого чинного на час підписання Договору документу 
та умовам цього Договору, Покупець має право повернути такий Металобрухт Постачальнику відповідно до п. 4.14. цього 
Договору. 
 

5. ДОДАТКОВІ УМОВИ ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН 

5.1. Постачальник зобов'язується до 5-го числа місяця, наступного за звітним місяцем, надати Покупцеві 
оригінали наступних документів: 

(а) накладні, виписані на весь обсяг поставленого Металобрухту протягом місяця відповідно до 
приймально-здавальних актів ф. № 69 або ф. № 19; 

(б) акт прийому-передачі Металобрухту. 
Накладні і акти прийому-передачі Металобрухту оформляються Постачальником окремо по поставкам 

Металобрухту по кожному Вантажоодержувачу. Покупець має право не оформляти і не підписувати документи, 
оформлені Постачальником з відступленням від вищевказаних вимог. 

Постачальник в обов'язковому порядку зобов'язаний надати Покупцю документи, що підтверджують 
повноваження особи, яка підписала накладні, податкові накладні та інші необхідні документи. 

5.2. Постачальник зобов'язаний із дотриманням вимог чинного законодавства (зокрема, із застосуванням 
відображеного у встановленому порядку електронного підпису особи, уповноваженої Постачальником, та 
спеціалізованого програмного забезпечення, що використовується для реєстрації податкових накладних), здійснити 
реєстрацію в Єдиному реєстрі податкових накладних: 

- податкової накладної на всю суму податкових зобов'язань з ПДВ, що виникли у Постачальника, з урахуванням 
строків, передбачених чинним законодавством, але не пізніше 5 числа календарного місяця, наступного за місяцем 
виникнення податкових зобов'язань з ПДВ; 

- розрахунку коригування до податкової накладної на всю суму збільшення компенсації вартості Металобрухту, 
з дотриманням строків, передбачених чинним законодавством, але не пізніше 5 числа календарного місяця, наступного 
за місяцем зазначеного збільшення суми компенсації вартості. 

Постачальник зобов'язаний протягом 5 календарних днів з моменту зменшення суми компенсації вартості 
Металобрухту скласти і надати Покупцю у спосіб, узгоджений із Покупцем, розрахунок коригування до податкової 
накладної на всю суму зазначеного зменшення компенсації вартості.  

Постачальник зобов'язаний під час оформлення первинних документів, пов'язаних із виконанням Договору, 
зазначати у них інформацію про коди УКТ ЗЕД визначену з дотриманням вимог чинного законодавства. 

Сторони погодили, що Покупець має право виконати зобов’язання з оплати за поставлений Металобрухт в сумі, 
що відповідає розміру податкових зобов’язань з ПДВ, протягом 20 календарних днів з дати реєстрації Постачальником 
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податкової накладної/ розрахунку коригування до податкової накладної в Єдиному реєстрі податкових накладних, 
складеної у порядку визначеному чинним законодавством та цим Договором, та у відповідності з фактично поставлений 
Металобрухт більш пізній строк виконання грошових зобов'язань не визначено умовами Договору. В цьому випадку 
Покупець не вважається таким, що прострочив виконання грошових зобов’язань. Умови цього пункту мають пріоритет 
перед умовами оплати, викладеними в цьому Договорі та додатках (Специфікаціях) до нього, та можуть застосовуватися 
незалежно від зазначених умов. 

У разі якщо внаслідок будь-яких дій чи бездіяльності Постачальника Покупець втратить право на включення до 
податкового кредиту суми податку на додану вартість, зазначеної у податковій накладній, Постачальник зобов'язаний 
відшкодувати Покупцеві всі збитки, пов'язані з такими діями чи бездіяльністю, протягом трьох робочих днів з моменту 
надіслання йому Покупцем відповідного повідомлення або в інший строк, узгоджений Сторонами. 

Стосовно наведених випадків факт протиправних дій (вина) Постачальника щодо недотримання правил 
складання та реєстрації у встановлений спосіб податкової накладної або розрахунку коригування до податкової 
накладної, підтверджується відсутністю квитанції щодо реєстрації податкової накладної/розрахунку коригування в 
Єдиному реєстрі податкових накладних та неможливістю отриманням Покупцем в електронному вигляді повідомлення 
про реєстрацію податкової накладної/розрахунку коригування в Єдиному реєстрі податкових накладних, та не потребує 
додаткового доказування, в тому числі шляхом проведення будь-якої перевірки зі сторони контролюючого органу та не 
потребує складання відповідного акту (довідки) перевірки і рішення відповідного контролюючого органу, складеного за 
результатами перевірки. 

У разі якщо на підставі документів, оформлених за результатами перевірки, проведеної уповноваженими 
державними органами (надалі – «Документи за результатами перевірки»), буде виявлено порушення Постачальником 
або контрагентами Постачальника встановлених чинним законодавством вимог, які підлягають виконанню платниками 
податків (у тому числі, але не виключно, вимог, пов'язаних із державною реєстрацією, перебуванням за місцем 
реєстрації та своєчасною сплатою податків, зборів та інших обов'язкових платежів), у зв'язку з чим для Покупця 
настануть негативні фінансові наслідки, виражені у втраті права на включення до податкового кредиту певних сум 
податку на додану вартість, у штрафних санкціях, що застосовуються до Покупця, або в іншій формі, умови виконання 
грошових зобов'язань Покупця перед Постачальником на підставі Договору вважатимуться зміненими з дати 
оформлення Документів за результатами перевірки таким чином: 

- грошові зобов'язання у сумі, що відповідає розміру негативних фінансових наслідків, які настали для 

Покупця, підлягають виконанню протягом 20 календарних днів з моменту закінчення оскарження Документів за 

результатами перевірки (надалі — «Момент закінчення оскарження»), якщо більш пізній строк виконання грошових 

зобов'язань не визначено умовами Договору; 

- на період до Моменту закінчення оскарження Покупець не несе відповідальності у формі неустойки, 
штрафів, пені, а також інших санкцій /компенсацій, пов'язаних із порушенням строків виконання грошових зобов'язань у 
сумі, що відповідає розміру негативних фінансових наслідків, які настали для Покупця.  

Моментом закінчення оскарження є дата отримання Покупцем: 
- рішення про скасування в повному обсязі Документів за результатами перевірки, прийнятого 

державним органом, який оформив Документи за результатами перевірки, або іншим уповноваженим державним 
органом; або 

- судового рішення, яке набрало чинності, про скасування в повному обсязі Документів за результатами 

перевірки, за умови що це судове рішення не скасоване судом вищої інстанції та не оскаржується сторонами спору, в 

межах якого було винесено судове рішення (у разі оскарження судового рішення про скасування Документів за 

результатами перевірки, Момент закінчення оскарження вважається таким, що не настав, до отримання Покупцем 

судового рішення, яке набрало чинності, про скасування в повному обсязі Документів за результатами повної перевірки 

внаслідок оскарження). 

Покупець зобов'язується в письмовій формі повідомити Постачальника про настання Моменту закінчення 

оскарження протягом 10 днів з моменту отримання документів, з якими пов'язане його настання. 

За умови здійснення поставок Металобрухту, що носять безперервний або ритмічний характер, Покупцеві може 

бути складена зведена податкова накладна, з урахуванням всього обсягу поставок за відповідний місяць. Зведена 

податкова накладна виписується не рідше одного разу на місяць не пізніше останнього дня місяця, в якому здійснюються 

такі поставки, з дотриманням вимог п. 201.4 ст. 201 Податкового Кодексу України та умови щодо реєстрації в порядку, 

визначеному законодавством України. 

5.3. Постачальник зобов'язаний надати (або забезпечити надання вантажовідправником Металобрухту, у 
випадках, коли постачальник не є фактично вантажовідправником Металобрухту) разом з партією відвантаженого 
Металобрухту наступні документи: 

(а) документ про якість відповідно до вимоги п. 8.1. ДСТУ 4121:2022, або іншого чинного на час підписання 
Договору документу, оформлений і виданий відправником; 

(б) посвідчення про вибухобезпечність, хімічної і радіаційної безпеки брухту чорних металів відповідно до 
Додатку «В» до ДСТУ 4121:2022, або іншого чинного на час підписання Договору документу; 

(в) транспортні супровідні документи. 
Оформлення перевізних документів здійснюється відповідно до «Правил оформлення перевізних документів» 

та умов цього Договору. Відповідальність за оформлення документів, пов'язаних з перевезеннями Металобрухту, 
покладається на Постачальника. 

У разі надходження Металобрухту і відсутності будь-якого з документів, передбаченого цим Договором, або 
виявлення неправильного їх оформлення, Вантажоодержувач має право не приймати на свою територію (під'їзна колія) 
дані вагони з металобрухтом до моменту надання документів, оформлених відповідно до вимог ДСТУ 4121:2022, або 
іншого чинного на час підписання Договору документу. 

У разі несвоєчасного надання, або ненадання вищезазначених документів, Постачальник відшкодовує Покупцю 
всі понесені у зв'язку з цим витрати Вантажоодержувача (в тому числі витрати з оплати за користування вагонами за 
ставками орендарів (власників) вагонів) і сплачує штрафи. 

За неправильно зазначені відомості в залізничної накладної та/або в супровідних документах Постачальник 
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відшкодовує Покупцю збитки (штрафи, додаткові збори, пр.) в розмірі суми, стягнутої з Вантажоодержувача залізницею 
і підтвердженої документально. 

5.4. Сторони дійшли згоди вважати партією Металобрухту, що поставляється, кількість Металобрухту, що 
поставляється одним транспортним засобом (вагон, автомобіль). 

5.5. Постачальник протягом доби з моменту відвантаження Металобрухту зобов'язаний надати Покупцю дані 
про відвантажений металобрухт шляхом передачі по електронній пошті заявки на електронну адресу 
resource.supplyers@metinvestholding.com, в якому вказується: дата відвантаження, номер вагону, вид брухту, вага, 
споживач (вантажоодержувач), найменування вантажовідправника, станція відвантаження, постачальник, № залізничної 
накладної (до шаблону заявки необхідно додати копію залізничної  накладної або електронного перевізного 
документа!). Також, необхідно вказати індивідуальну адресу електронної пошти підприємства для ідентифікації 
власника брухту. 

Вагони з металобрухтом, що надійшли до Вантажоодержувача, про яких відсутні відомості в заявці (не заявлені 
Постачальником), можуть не прийматися Покупцем до надання Постачальником відповідної заявки. Всі витрати, понесені 
Покупцем (Вантажоодержувачем) до моменту надання Постачальником даних про відвантажений металобрухт, 
підлягають відшкодуванню Постачальником. 

Заявки від Постачальника з даними про відвантажений металобрухт приймаються виключно з електронних 
адрес Постачальника відомості про які відображені в реквізитах Постачальника в цьому Договорі або доведені 
Постачальником до відома Покупця офіційним письмовим повідомленням на паперовому носії в оригіналі за підписом 
уповноваженої особи. 

Постачальник, підписуючи цей Договір, підтверджує і гарантує, що дані про відвантажений металобрухт, які 
вказуються в заявках Постачальника, містять достовірні відомості, що такий Металобрухт належить йому на праві 
власності, придбаний правомірно, не перебуває під забороною відчуження, арештом, не є предметом застави і/або іншим 
засобом забезпечення виконання зобов'язань перед будь-якими фізичними або юридичними особами, державними 
органами і державою, а також не є предметом будь-якого іншого обтяження або обмеження, передбаченого чинним 
законодавством України. 

5.6. Якщо відвантажений Металобрухт не відповідає за якістю ДСТУ 4121:2022, або іншому чинному на час 
підписання Договору документу або іншим умовам Договору, Покупець має право відмовитися від його прийняття та 
оплати, при цьому такий Металобрухт не зараховується у виконання зобов'язань за Договором. 
 

6. ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ 

6.1. Оплата Металобрухту здійснюється в національній валюті України шляхом перерахування грошових коштів 
на поточний рахунок Постачальника. 

Датою оплати Металобрухту вважається дата списання грошових коштів з поточного рахунку Покупця. 
6.2. Якщо інше не обумовлено Сторонами у відповідній Специфікації до цього Договору, оплата Металобрухту 

здійснюється Покупцем не пізніше 30-го числа місяця, наступного за місяцем, в якому була здійснена поставка 
Металобрухту згідно з виписаними Вантажоодержувачем приймально-здавальних актів ф. № 69 або ф. № 19, що 
підтверджують відповідність поставленого Металобрухту умовам цього Договору. 

Покупець має право дострокового (повного або часткового) виконання своїх зобов'язань по оплаті 
Металобрухту. 

6.3. Оплата, здійснена Покупцем понад поставленого Металобрухту, вважається попередньою оплатою за 
Договором. Попередня оплата, не забезпечена своєчасним відповідно до умов Договору постачанням Металобрухту, 
підлягає поверненню Постачальником Покупцю не пізніше останнього числа місяця наступного за місяцем здійснення 
платежу. Незалежно від того як це передбачено будь-яким з положень цього Договору, Покупець має право вимагати, а 
Постачальник зобов'язаний повернути Покупцю попередню оплату протягом 3-х банківських днів з моменту отримання 
вимоги Покупця. 

Датою отримання Постачальником вимоги Покупця вважається, в тому числі, дата відправки на адресу 
електронної пошти Постачальника вимоги Покупця. Для цілей цього пункту Договору під електронною адресою 
Постачальника розуміється відповідний електронний адрес Постачальника, вказаний в розділі 13 цього Договору. 

6.4. По закінченню строку дії Договору попередня оплата, по якій не здійснено поставку Металобрухту, підлягає 
поверненню Покупцю протягом 3-х банківських днів з моменту закінчення строку дії цього Договору. 

6.5. Зарахування зустрічних однорідних вимог за цим Договором без згоди Покупця не допускається. 
6.6. У разі необхідності Покупець може ініціювати звірку взаємних розрахунків шляхом направлення 

Постачальнику акту звірки, який повинен бути підписаний Постачальником і спрямований Покупцеві не пізніше 10 
(десяти) календарних днів з моменту його отримання. Акт звірки вважається узгодженим, якщо у встановлений термін 
Покупцем не отримано відповіді або заперечення від Постачальника. 
 

7. САНКЦІЇ І РЕКЛАМАЦІЇ 

7.1. За невиконання, або неналежне виконання умов цього Договору, Сторони несуть відповідальність 
відповідно до чинного законодавства України та умов цього Договору. 

7.2. За прострочення оплати поставленого Металобрухту Покупець сплачує Постачальнику відсотки річних в 
розумінні ст. 625 Цивільного кодексу України в розмірі 0,04% річних від несплаченої суми за кожен день прострочення. 
Нарахування та стягнення (стягування) відсотків річних здійснюється за період не більше 6 (шести) місяців з дня, коли 
зобов'язання мало бути виконано. 

7.3. У разі порушення Постачальником строків поставки Металобрухту, передбачених цим Договором, за які 
Покупцем внесена повна або часткова попередня оплата, Постачальник за користування грошовими коштами Покупця 
зобов'язаний сплатити Покупцеві 60% річних від суми грошових коштів, сплачених Покупцем за період з дня оплати і до 
дня фактичної поставки Металобрухту або дня повернення грошових коштів. 

7.4. У разі порушення Постачальником строку повернення (перерахування) Покупцю грошових коштів, зайво 
отриманих від Покупця, а також повернення раніше сплачених за Металобрухт сум, пов'язаного з порушенням строків 
або обсягів поставок, постачанням Металобрухту неналежної якості, порушення умов пункту 6.3. або 6.4. цього Договору, 
Постачальник сплачує Покупцеві пеню в розмірі подвійної облікової ставки НБУ, що діяла у відповідному періоді, від 
суми несвоєчасно перерахованих коштів за кожен день прострочення. 
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7.5. У разі поставки Постачальником Металобрухту, якість якого не відповідає вимогам ДСТУ 4121:2022, або 
іншого чинного на час підписання Договору документу та/або умовам цього Договору, в тому числі не відповідає за якістю 
даним супровідних документів, Постачальник зобов'язаний сплатити Покупцю штраф: 

7.5.1. При постачанні залізничним транспортом - в розмірі 400 000,00 (чотириста тисяч) гривень за кожну 
одиницю транспортного засобу у випадку (-ах), якщо в процесі приймання транспортного засобу буде виявлено, що: 

• скрап, відходи ливарного виробництва, окалина, брухт з шлакових відвалів, бетон, земля та інші неметалеві 
матеріали, або будь-який вищевказаний матеріал в поєднанні з металобрухтом характеристики якого (дрібна 
фракція, стружка) не дозволяють технологічно відокремити металобрухт від заборонених матеріалів, 
займають більше 70% площі видимої поверхні вантажу в транспортному засобі; 

• більше 20% від загальної ваги нетто змісту кузову транспортного засобу складають скрап, відходи ливарного 
виробництва, окалина, брухт з шлакових відвалів, бетон, земля та інші неметалеві матеріали або будь-який 
вищевказаний матеріал в поєднанні з металобрухтом характеристики якого (дрібна фракція, стружка) не 
дозволяють технологічно відокремити металобрухт від заборонених матеріалів; 

• в разі, якщо в процесі приймання металобрухту в вагоні не менше ніж в 5 пакетах кількість скрапу, відходів 
ливарного виробництва, окалини, брухту з шлакових відвалів, бетону, землі та інших матеріалів, 
заборонених/не узгоджених до постачання, визначена візуально, перевищує 50% від загальної ваги нетто 
кожного пакету. 

7.5.2. При постачанні автомобільним транспортом - в розмірі 150 000,00 (сто п’ятдесят тисяч) гривень за кожну 
одиницю транспортного засобу у випадку (-ах), якщо в процесі приймання транспортного засобу буде виявлено, що: 

• скрап, відходи ливарного виробництва, окалина, брухт з шлакових відвалів, бетон, земля та інші неметалеві 
матеріали, або будь-який вищевказаний матеріал в поєднанні з металобрухтом характеристики якого (дрібна 
фракція, стружка) не дозволяють технологічно відокремити металобрухт від заборонених матеріалів; 
займають більше 70% площі видимої поверхні вантажу в транспортному засобі; 

• більше 20% від загальної ваги нетто змісту кузову транспортного засобу складають скрап, відходи ливарного 
виробництва, окалина, брухт з шлакових відвалів, бетон, земля та інші неметалеві матеріали або будь-який 
вищевказаний матеріал в поєднанні з металобрухтом характеристики якого (дрібна фракція, стружка) не 
дозволяють технологічно відокремити металобрухт від заборонених матеріалів. 

Покупець протягом 2 (двох) робочих днів наступних за днем виявлення невідповідностей направляє на адресу 
електронної пошти Постачальника скан-копію листа про виклик Постачальника для участі в комісійному прийманні 
Металобрухту.  

Постачальник в межах 12 годин після відправки Покупцем скан-копії листа про виклик Постачальника для участі 
в комісійному прийманні Металобрухту на адресу електронної пошти Постачальника зобов'язаний:  

(1) направити Покупцю відповідь у вигляді скан-копії листа на адресу електронної пошти Покупця із зазначенням: 
точної дати і часу прибуття на комісійне приймання, відомостей про уповноваженого представника Постачальника (серія 
і номер паспорта, підстави повноважень представника); 

(2) взяти участь в комісійному прийманні, забезпечивши явку свого уповноваженого представника не пізніше 72 
годин після відправки Покупцем скан-копії листа про виклик Постачальника для участі в комісійному прийманні 
Металобрухту. 

При отриманні Покупцем листа від Постачальника в порядку і строки, визначені вище, із зазначенням відомостей 
про представника Постачальника, дати і часу прибуття, приймання з метою визначення площі/кількості виявлених 
невідповідностей здійснюється комісією в складі представників (1) вантажоодержувача (за умови, що приймання 
металобрухту здійснюється на складі Вантажоодержувача, вказаного в п. 3.2. цього Договору), (2) Покупця і (3) 
представника Постачальника.  

У разі неотримання Покупцем відповіді від Постачальника в порядку і строки, визначені в попереднім абзаці 
та/або не прибуття представника Постачальника на комісійне приймання протягом 72 годин з моменту відправки 
Покупцем скан-копії листа, приймання з метою визначення площі/кількості виявлених невідповідностей здійснюється без 
участі представника Постачальника комісією в складі представників (1) вантажоодержувача (за умови, що приймання 
Металобрухту здійснюється на складі вантажоодержувача, вказаного в п. 3.2. цього Договір а), (2) Покупця. 

У випадках реалізації Покупцем права, передбаченого пп. 4.14.5., перевірка якості партії Металобрухту 
здійснюється комісією у складі представника Покупця, Постачальника та: 

(а) за участю компетентного представника громадськості підприємства-одержувача, призначеного керівником 
цього підприємства. 

При неявці представника Постачальника за викликом Покупця у встановлений строк, а також у випадках коли 
представник Постачальника , що прибув за викликом Покупця заперечує щодо висновків про виявлені невідповідності, 
перевірка якості партії Металобрухту здійснюється комісією у складі представника Покупця і учасників, визначених у 
попередньому абзаці в підпункті (а ) без участі представника Постачальника. 

За результатами приймання складається документ, в якому відображається площа/кількість виявлених 
невідповідностей. Даний документ є достатньою підставою для нарахування штрафу щодо Постачальника. 

Покупець залишає за собою право в односторонньому безумовному порядку прийняти рішення про утилізацію 
виявлених невідповідностей як сміття. Понесені Покупцем /Вантажоодержувачем додаткові витрати, пов'язані з 
очищенням одиниці транспорту від виявлених невідповідностей і платою за користування одиниці транспорту (за 
ставками орендарів (власників) одиниці транспорту) за період з моменту зважування одиниці транспорту з виявленими 
невідповідностями або їх залишками на вагах Вантажоодержувача до моменту закінчення очищення одиниці транспорту, 
підлягають відшкодуванню Постачальником. 

7.5.3. в розмірі 400 000,00 (чотириста тисяч) гривень за кожен з нижчезазначених випадків: 

• зміни станції призначення і/або вантажоодержувача вагонів (переадресація), раніше відправлених на адресу 
Покупця та переадресованих під час перевезення або повернутих на під'їзні шляхи вантажовідправника без 
попереднього письмового узгодження з Покупцем про таку переадресацію або таке повернення; 

• відвантаження металобрухту із залізничних станцій, відвантаження з яких було попередньо заборонено 
Покупцем, в т.ч. шляхом подання відповідного повідомлення на адресу електронної пошти постачальникам; 

• відвантаження металобрухту із залізничних станцій, відвантаження з яких було попередньо заборонено 
Покупцем, в т.ч. шляхом подання відповідного повідомлення на адресу електронної пошти постачальникам, 
на адресу залізничних станцій, які не підпадають під заборону Покупця, з подальшим переоформленням 
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перевізних документів (переадресацією або зміною маршруту) на шляху прямування і відповідною зміною 
станції відправлення. 

7.5.4. В розмірі 200 000,00 (двісті тисяч) гривень за кожен випадок виявлення у металобрухті конверсійного 
(військового), вибухонебезпечного брухту, а також корпусів мін, снарядів, інших боєприпасів, коробки для патронів, каски, 
корпуси спеціалізованих транспортних засобів тощо - при постачанні залізничним транспортом. 

7.5.5. В розмірі 100 000,00 (сто тисяч) гривень за кожен випадок виявлення у металобрухті конверсійного 
(військового), вибухонебезпечного брухту, а також корпусів мін, снарядів, інших боєприпасів, коробки для патронів, каски, 
корпуси спеціалізованих транспортних засобів тощо - при постачанні автомобільним транспортом. 

7.5.6. в розмірі 20% від вартості Металобрухту, заявленого в товаросупровідних документах. Зазначений розмір 
штрафу нараховується у всіх інших випадках, не передбачених відповідними підпунктами пункту 7.5. цього Договору, та 
визначається виходячи з ваги Металобрухту, заявленого в товаросупровідних документах, і ціни Металобрухту згідно з 
відповідною специфікації до цього Договору. 

Розміри штрафів, передбачених підпунктами 7.5.1-7.5.6 цього Договору, можуть бути збільшені вдвічі за 
рішенням Покупця, прийнятому в односторонньому порядку. Дане рішення Покупця попередньо доводиться до відома 
Постачальника (наприклад, шляхом надсилання відповідного листа на адресу електронної пошти, вказану в цьому 
Договорі). 

Сплата Постачальником штрафів, передбачених підпунктами 7.5.1-7.5.6 цього Договору, здійснюється 
Постачальником не пізніше 5 (п'яти) банківських днів з дати отримання претензії (вимоги) Покупця і копії акта приймання 
за якістю (або іншого документа, яким зафіксовано порушення Постачальником умов цього Договору). До дати отримання 
Постачальником претензії (вимоги) Покупця прирівнюється, в тому числі, дата відправки на адресу електронної пошти 
Постачальника претензії Покупця з копією документа, що підтверджує порушення Постачальником умов цього Договору. 

Для цілей цього пункту Договору під електронною адресою Сторін розуміються відповідні електронні адреси 
Сторін, зазначені в розділі 12 цього Договору. 

7.6. У разі ухилення Постачальника від звірки взаєморозрахунків (не направлення підписаного Постачальником 
акту звірки на адресу Покупця протягом 15 (п'ятнадцяти) календарних днів з дати отримання акта звірки, наданого 
Покупцем), акт звірки вважається узгодженим Постачальником в редакції Покупця. 

7.7. У разі невиконання або неналежного виконання обов'язків, передбачених цим Договором, винна Сторона 
відповідно до чинного законодавства України відшкодовує потерпілій Стороні завдані в зв'язку з цим збитки. 
Відповідальність Покупця за цим Договором обмежується штрафними санкціями, передбаченими умовами цього 
Договору, незалежно від наявності та розміру збитків. 

7.8. Сплата неустойки (штрафу та/або пені), а також відсотків за користування грошовими коштами, не звільняє 
Постачальника від зобов'язання з відшкодування збитків та виконання своїх обов'язків за цим Договором. 

7.9. Штрафні санкції, передбачені цим Договором, нараховуються за весь період прострочення, якщо інший 
термін їх нарахування не встановлено цим Договором. 

7.10. За всіма видами зобов'язань і відповідальності Сторін встановлюється загальний і спеціальний строк 
позовної давності тривалістю три роки (за винятком термінів позовної давності, що перевищують трирічний період 
відповідно до чинного законодавства України), якщо інший строк давності не встановлено цим Договором. 
 

8. ПОРЯДОК ВИРІШЕННЯ СПОРІВ 

8.1. Спори та розбіжності, які виникли в зв'язку з даним Договором або стосуються його укладення, зміни, 
виконання, порушення, розірвання, недійсності, будуть по можливості вирішуватися шляхом переговорів. 

8.2. У разі, якщо спори та розбіжності, які виникли в зв'язку з укладанням цього Договору, його зміною,  
виконанням, порушенням, розірванням, недійсністю, не будуть врегульовані шляхом переговорів, вони вирішуються 
відповідно до норм матеріального та процесуального права України в господарських судах України. 

 

9. ПОДІЇ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ (ФОРС-МАЖОР) 

9.1. У разі настання:  
- виняткових погодних умов або стихійних явищ природного характеру: землетрусів, повеней, ураганів, 

смерчів, буревіїв, снігових заметів, ожеледі, граду, руйнування внаслідок блискавки, заморозки, замерзання моря, 
проток, портів перевалювання, пожеж, посухи, просідання або зсув ґрунту тощо; 

- катастроф техногенного та антропогенного походження: аварій, вибухів, пожеж, хімічного чи 
радіаційного забруднення територій тощо; 

- обставин суспільного, політичного та міжнародного походження:збройного конфлікту, атаки противника, 
воєнних дій, оголошеної та неоголошеної війни, дій суспільного ворога, збурень, терактів, диверсій, піратства, 
заворушень, вторгнення, революцій, повстань, обмежень комендантської години, експропріації, примусових вилучень, 
захоплення підприємств, реквізиції, громадських демонстрацій або заворушень, тривалих перебоїв у роботі транспорту, 
епідемій, страйків, бойкотів, блокад, ембарго, закриття морських проток, заборони (обмеження) експорту/імпорту, інших 
рішень, актів або дій органів державної влади чи місцевого самоврядування тощо, 

які є надзвичайними, непередбачуваними, невідворотними та непереборними обставинами, наслідком яких є 
неможливість упродовж певного часу частково або повністю виконувати зобов'язання за цим Договором, Сторони 
звільняються від відповідальності за невиконання зобов'язань, виконання яких унеможливилося внаслідок форс-
мажорних обставин (крім зобов'язань, строк виконання яких настав до дати виникнення таких обставин), на період дії 
форс-мажорних обставин, при цьому строк виконання таких зобов'язань збільшується на період, впродовж якого 
діятимуть такі обставини. Після припинення дії форс-мажорних обставин усі перенесені зобов'язання підлягають 
виконанню в порядку, передбаченому цим Договором, з урахуванням подовження строку їх виконання на період дії форс-
мажорних обставин. 

9.2. Сторона, яка не може виконати свої зобов’язання внаслідок дії форс-мажорних обставин, зобов'язана без 
необґрунтованих затримок у письмовій формі повідомити іншу Сторону про їх виникнення, а після припинення їх дії – 
повідомити про їх припинення. Факти, викладені у повідомленні про виникнення форс-мажорних обставин, підлягають 
підтвердженню Торгово-промисловою палатою України, сертифікат якої після його отримання, але не пізніше 20 
календарного дня з дня повідомлення про настання форс-мажорних обставин, також надсилається Стороною, для якої 
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виникли форс-мажорні обставини, іншій Стороні.  У разі ненадання сертифікату ТПП України або надання сертифікату з 
порушенням вказаного строку форс-мажорна обставина вважається непідтвердженою. 

9.3. У разі, якщо дія форс-мажорних обставин триває понад шістдесят календарних днів, Сторони можуть 
розірвати Договір в односторонньому порядку шляхом направлення письмового повідомлення. У такому випадку Договір 
[Контракт] вважається розірваним з моменту отримання іншою Стороною письмового повідомлення про розірвання 
Договору. Постачальник зобов'язаний протягом 5 календарних днів з дати розірвання Договору перерахувати на 
поточний рахунок Покупця кошти, отримані Постачальником в якості попередньої оплати за виконання зобов'язань, які 
не виконані на дату розірвання Договору. 

9.4. Настання форс-мажорних обставин не є підставою для невиконання Сторонами зобов'язань, строк 
виконання яких настав до дати виникнення таких обставин, а також для звільнення Сторін від відповідальності за таке 
невиконання. 
 
 

10. ТЕРМІН ДІЇ ДОГОВОРУ 

10.1. Цей Договір набуває чинності з моменту підписання Сторонами і діє по ________________ року включно. 
10.2. Цей Договір може бути розірваний достроково тільки за взаємною згодою Сторін, що оформляється 

додатковою угодою до цього Договору. 
10.3. Закінчення строку дії цього Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, 

допущене Сторонами в період дії цього Договору. 
 

11. ОСОБЛИВІ УМОВИ 

11.1. У всьому іншому, що не передбачено цим Договором, відносини Сторін регулюються чинним 
законодавством України. 

11.2. Після підписання цього Договору всі попередні переговори і листування по його укладенню, а також 
попередні угоди і протоколи про наміри з питань, які, так чи інакше, пов'язані з предметом цього Договору, втрачають 
силу. 

11.3. Текст цього Договору, будь-які документи, інформація та повідомлення, які стосуються цього Договору, є 
конфіденційними і не можуть передаватися третім особам без попередньої письмової згоди на те іншої Сторони цього 
Договору, крім випадків, коли таке передавання пов'язане з виконанням цього Договору, а також в випадках, 
передбачених чинним законодавством України. Режим конфіденційності інформації та зобов'язання Сторін про її 
нерозголошення носять безстроковий характер і не припиняються після припинення цього Договору. 

11.4. Всі зміни, доповнення та додатки, в тому числі і специфікації до цього Договору, є його невід'ємною 
частиною і мають юридичну силу (дійсні) лише в тому випадку, якщо вони викладені в письмовій формі, підписані 
уповноваженими на це представниками обох Сторін і скріплені печатками. Скріплення печатками підписів уповноважених 
представників Сторін на цьому Договорі, всіх зміненнях, доповненнях, додатках, в тому числі Специфікаціях до цього 
Договору та іншої документації, пов'язаної з виконанням цього Договору - обов'язково. 

11.5. Недійсність окремих положень цього Договору не тягне за собою недійсність Договору в цілому, оскільки 
можна припустити, що цей Договір міг би бути укладений без включення в нього таких положень. 

11.6. Назви розділів цього Договору використовуються лише для зручності та жодним чином не впливають на 
зміст і тлумачення цього Договору. 

11.7. Під час укладення цього Договору Постачальник ознайомлений із Кодексом етики та Кодексом ділового 
партнерства Групи Метінвест, розміщеними у відкритому доступі на сайті www.metinvestholding.com, і підтверджує свою 
згоду діяти відповідно до принципів, які зазначено в даних Кодексу етики та Кодексу ділового партнерства. 

11.8. Все листування, пересилання документів, повідомлень, заяв і претензій, пов'язаних з виконанням цього 
Договору або випливають з нього, повинні направлятися Сторонами безпосередньо в адреси один одного, зазначені в 
цьому Договорі, відповідно до строків і порядку, встановленими чинним законодавством і цим Договором. 

При зміні адреси (місцезнаходження), органів управління юридичною особою, внесення змін до установчих 
документів Сторони зобов'язані інформувати про це один одного в письмовій формі в п'ятиденний строк з наданням 
оригіналу інформаційного листа, підписаного уповноваженою особою Сторони. У разі зміни банківських реквізитів 
повідомлення повинно бути направлено в добовий термін з дати зміни з наданням Покупцеві оригіналу інформаційного 
листа, підписаного уповноваженою особою Постачальника. У разі недотримання Постачальником умов цього пункту 
Договору Покупець не несе відповідальності за не надходження і/або несвоєчасне надходження на банківський рахунок 
Постачальника коштів. 

11.9. Постачальник не має права передавати третім особам повністю або частково свої права та обов'язки за 
цим Договором без попередньої письмової згоди іншої Сторони. 

11.10. Покупець є спеціалізованим підприємством, яке здійснює заготівлю та переробку металобрухту 
відповідно до Закону України «Про металобрухт». 

11.11. Постачальник є спеціалізованим підприємством, яке здійснює заготівлю та переробку металобрухту 
відповідно до Закону України «Про металобрухт» або Постачальник гарантує, що Металобрухт, який поставляється є 
промисловим ломом, який утворився в результаті господарської діяльності Постачальника. 

11.12.Покупець є платником податку на прибуток за основною ставкою відповідно до п. 136.1. ст. 136 
Податкового Кодексу України. 

11.13.Постачальник є платником податку на прибуток за основною ставкою відповідно до п. 136.1. ст. 136 
Податкового Кодексу України. 

11.14. Цей Договір складений українською мовою в двох ідентичних примірниках, які мають однакову юридичну 
силу, по одному примірнику для кожної із Сторін. 

11.15.Сторони гарантують, що особи, які підписують Договір, мають відповідно до законодавства України всі 
необхідні достатні для цього повноваження і підтверджують, що мають повну і точну інформацію щодо умов Договору, 
однаково розуміють його значення, умови, правові зобов'язання і наслідки для кожної із Сторін. 

Після скріплення печаткою підпису особи, яка підписала цей Договір, Сторона не має право в подальшому 
посилатися на відсутність у такої особи на момент підписання Договору відповідних повноважень як на підставу для 
відмови від виконання своїх зобов'язань за Договором та/або для визнання цього Договору недійсним. 
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11.16. Сторони підтверджують, що фактичний об’єм персональних даних, що передаються між сторонами цього 
договору, відповідає цілям обробки та іншим обмеженням, визначеним Згодою на обробку персональних даних, яка 
отримана стороною, що передає персональні данні від фізичної особи, яка є їх власником. 

Сторона договору, що передала персональні данні зобов’язана в міру отримання інформації про зміну 
переданих іншій Стороні персональних даних інформувати про це Сторону, що їх отримала протягом 5 календарних днів 
з дати отримання інформації про зміну персональних даних. 

Сторона договору, що отримала персональні данні, зобов’язана забезпечити їх захист від незаконної обробки 
та незаконного доступу до них відповідно до вимог ст. 24 Закону України «Про захист персональних даних» та інших 
вимог, передбачених чинним законодавством України. 

11.17. Сторони заявляють, що вони здійснюють свою господарську діяльність належним чином і є сумлінними 
платниками податків, а також зобов'язуються виконувати відповідні вимоги чинного податкового та іншого чинного 
законодавства України, включаючи, але не обмежуючись, такі: вимоги щодо правильності, повноти і своєчасності 
нарахування і сплати податків, зборів та інших обов'язкових платежів, правильності оформлення і своєчасності надання 
податкових декларацій та інших документів обов'язкової податкової звітності до контролюючих органів, які здійснюють 
контроль за дотримання податкового законодавства,   своєчасності та правильності видання та реєстрації податкових 
накладних та коригуючих розрахунків до податкових накладних, повноти, своєчасності та правильності ведення 
бухгалтерського та податкового обліку, повноти, своєчасності і правильності оформлення і надання контрагенту 
первинних документів. З метою виконання цього Договору Сторони зобов'язуються вступати в договірні відносини тільки 
з тими постачальниками та іншими контрагентами, які в повному обсязі взяли на себе аналогічні зобов'язання і фактично 
дотримуються їх. 

11.18. Сторони цим затверджують та гарантують одна одній, що (як на момент підписання Сторонами цього 
Договору, так і на майбутнє): 

(а) на Сторону, її діяльність, її акціонерів (учасників), кінцевих бенефіціарних власників, товари та послуги, що 
реалізуються/надаються Стороною, не поширюється дія санкцій (які перешкоджають виконанню Стороною своїх 
зобов’язань за цим Договором Ради безпеки ООН, Відділу контролю за іноземними активами Державного казначейства 
США, Департаменту торгівлі Бюро промисловості та безпеки США, Державного департаменту США, Європейського 
Союзу, України, Великобританії або іншої країни чи організації, рішення та акти яких є юридично обов’язковими для 
Сторони (далі – «Санкції»); та 

(б) Сторона не має діючих зобов’язань з особами, на яких поширюється дія Санкцій (блокування активів) якщо 
такі зобов’язання створюють ризик порушення Стороною/поширення на Сторону дії обмежень, що застосовуються та/або 
включення Сторони до санкційних списків та/або застосування інших заходів до неї;  

(в) Сторона здійснює свою господарську діяльність із дотриманням вимог Антикорупційного та Санкційного 
законодавства і запровадила розумні заходи щодо перевірки дотримання Антикорупційного і Санкційного законодавства 
своїми контрагентами. Сторона зобов’язана вживати належних заходів перевірки і аналізу інформації, які дозволяють на 
запит іншої Сторони належним чином обґрунтувати відсутність будь-яких порушень Санкційного та/чи Антикорупційного 
законодавства.   

Під Антикорупційним та Санкційним законодавством слід розуміти: 
будь-які положення Закону США про боротьбу з практичною корупцією за кордоном 1977 року із змінами та 

доповненнями (the U.S. Foreign Corrupt Practices Act of 1977), прийнятих Правил на виконання Закону Великобританії про 
санкції та боротьбу з корупцією (U.K. Sanctions and Anti-Money Laundering Act 2018), чи Правил прийнятих Радою ЄС про 
застосування санкцій (EU Council Regulation), чи санкцій прийнятих Радою безпеки Організації Об’єднаних Націй (UN 
Security Council sanctions), чи законодавства України, що застосовуються до Сторони; або 

будь-який інший аналогічний закон чи нормативно-правовий акт юрисдикцій (країн), в яких Сторони 
зареєстровані або здійснюють свою господарську діяльність, чи дія якого (чи окремих його положень) поширюється на 
Сторони в інших випадках; 

(г) Сторона та всі її афілійовані особи, директори, посадові особи, працівники та будь-які інші особи, які діють 
від імені Сторони, не здійснювали будь-яких пропозицій, не надавали повноваження та клопотання про надання чи 
отримання неналежної/неправомірної вигоди чи майна у зв’язку з Договором, а також не отримували їх і не мають намір 
здійснення будь-яких з вищевказаних дій в майбутньому; 

(д) Сторона не використовуватиме прямо чи опосередковано кошти і / або майно, отримані за цим Договором, з 
метою фінансування, ведення господарської діяльності або підтримки будь-якої діяльності, яка може порушити 
Санкційне та/чи Антикорупційне законодавство (зокрема, але не обмежуючись, шляхом надання фінансування і/або 
передачі/надання майна будь-яким способом та у будь-якій формі будь-яким особам щодо яких застосовані/на яких 
поширюються Санкції, або якщо така передача/надання майна і/або фінансування порушує або створює обґрунтовані 
ризики порушення застосованих ембарго/секторальних обмежень, тощо і/або може містити ознаки корупції). 

 
11.19. Сторони підтверджують та гарантують, що: 
11.19.1. на момент укладення Договору, кінцевими бенефіціарними власниками, а також членами, учасниками 

(акціонерами) юридичної особи не є Російська Федерація (далі – «РФ»), Республіка Білорусь (далі – «РБ»), громадянин 
РФ/РБ (крім тих, що проживають на території України на законних підставах) або юридична особа, створена та 
зареєстрована відповідно до законодавства РФ/РБ; 

11.19.2. у разі зміни кінцевого бенефіціарного власника або члена, учасника (акціонера) юридичної особи на 
резидентів РФ/РБ Сторона зобов'язується попередньо повідомити другу Сторону про такі зміни, але не пізніше дня 
здійснення таких змін; 

11.19.3. товари, що поставляються за Договором, (1) не містять компонентів/сировини, вироблених на території 
РФ або РБ, (2) не вироблялися на території РФ або РБ, та/або юридичними особами, створеними та зареєстрованими 
відповідно до законодавства РФ та/або РБ, а якщо вироблялися, то були офіційно завезені на територію України не 
пізніше 23.02.2022, що підтверджується офіційними документами, та (3) не будуть надалі поставлятися (переміщатися) 
на територію РФ та/або РБ та/або на адресу юридичних осіб, створених та зареєстрованих відповідно до законодавства 
РФ та/або РБ у первинному чи переробленому вигляді; 

 
11.20. Сторони також підтверджують та гарантують, що вони прямо чи опосередковано, в тому числі через 

пов’язаних осіб (згідно визначення терміну «пов’язана особа» в редакції Податкового кодексу України, чинної на дату 
підписання цього Договору) не здійснюють на тимчасово окупованій території України, яка визнана такою, у відповідності 
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до чинного законодавства України (зокрема, у відповідності до Закону України «Про забезпечення прав і свобод громадян 
та правовий режим на тимчасово окупованій території України»): 

11.20.1. жодної господарської діяльності та/або 
11.20.2. будь-які платежі (незалежно від форми, способу і характеру) на користь будь-яких незаконних органів 

влади та/або на користь країн, що здійснюють збройну агресію проти України (країн-агресорів) та/або 
11.20.3. протизаконне переміщення товарів та/або матеріальних цінностей, якщо їх місце призначення або місце 

вибуття або місце транзиту знаходиться на тимчасово окупованій території України. 
11.21. У разі порушення Стороною запевнень і гарантій, зазначених у цьому розділі Договору, Сторона, що 

порушила, зобов'язується відшкодувати іншій Стороні: і) всі збитки, яких Сторона зазнала в наслідок зазначеного в цьому 
розділі порушення, та іі) компенсувати її витрати на юридичні послуги, пов’язані з захистом її ділової репутації та участю 
у будь-яких судових чи адміністративних розглядах, які стали наслідком порушення Стороною умов цього Розділу 
Договору. 

11.22. Кожна зі Сторін має право в односторонньому порядку призупинити виконання зобов’язань за цим 
Договором або припинити дію цього Договору шляхом письмового повідомлення про це іншої Сторони в разі наявності 
обґрунтованих підстав вважати, що відбулося або відбудеться порушення будь-якого з вищезазначених у цьому розділі 
Договору запевнень і гарантій, за умови, що інша Сторона не надала документально-обґрунтованих підтверджень, що 
нею були вчинені достатні дії для запобігання та/або виявлення порушення (можливого порушення). При цьому Сторона, 
яка обґрунтовано скористалася цим правом, звільняється від будь-якої відповідальності або обов'язків по відшкодуванню 
штрафних санкцій за Договором у зв'язку з невиконанням нею договірних зобов'язань і будь-якого роду витрат, збитків, 
понесених іншою Стороною (прямо чи опосередковано), в результаті такого призупинення / припинення дії Договору. 

11.23. Сторони визнають і підтверджують, що вони проводять політику повної нетерпимості до діянь, предметом 
яких є неправомірна вигода, в тому числі до корупції, яка передбачає повну заборону неправомірних вигод і здійснення 
виплат, за сприяння або спрощення формальностей у зв'язку з господарською діяльністю, забезпечення більш швидкого 
вирішення тих чи інших питань. Сторони керуються в своїй діяльності чинним законодавством і розробленими на його 
основі політикою і процедурами, спрямованими на боротьбу з діяннями, предметом яких є неправомірна вигода і  
корупція зокрема. 

Сторони гарантують, що їм самим і їх працівникам заборонено пропонувати, давати або обіцяти надати будь-
яку неправомірну вигоду (грошові кошти, цінні подарунки і т.п.) будь-яким особам (включаючи, серед іншого, службовим 
особам, уповноваженим особам юридичних осіб, державним службовцям), а також вимагати отримання, приймати або 
погоджуватися прийняти від будь-якої особи, прямо або побічно (опосередковано), будь-яку неправомірну вигоду 
(грошові кошти, цінні подарунки і т.п.). 

 
12. ЕЛЕКТРОННИЙ ДОКУМЕНТООБІГ 

 

12.1. З метою оптимізації документообігу між Сторонами, Сторони домовилися, що підписання документів 

(Договору, додаткових угод до нього, Додатків тощо, що є невід'ємною частиною Договору, а також первинних та інших 

документів, що оформлюються для виконання Договору) (надалі – «Документи») в електронному вигляді 

відбуватиметься уповноваженими особами Сторін з використанням кваліфікованих або удосконалених електронних 

підписів, що базуються на кваліфікованому сертифікаті відкритого ключа (надалі – «КЕП/УЕП») у погодженій 

Сторонами системі електронного обміну документами – сервіс «Вчасно EDI» (далі – «EDI»). 

12.2. У виняткових випадках: 

• відсутність на момент підписання в однієї з сторін КЕП/УЕП (зміна підписанта, організаційно-правової 
форми, найменування та/або місцезнаходження тощо); 

• неможливість накладення КЕП/УЕП з технічних причин (порушення роботи програмного 
забезпечення); 

• вірусні (хакерські) атаки 
документи, зазначені в п.12.1. цього Договору, можуть бути оформлені на паперовому носії. 
12.3. Сторони домовилися, що КЕП/УЕП не засвідчується електронною (кваліфікованою/удосконаленою) 

печаткою, окрім випадків, встановлених законодавством чи передбачених довіреностями підписантів. 

12.4. Сторони погодили, що датою Документа: 

• для Документів – договорів, додаткових угод до них, додатків тощо, що є невід'ємною частиною 
договору – є дата, зазначена в преамбулі Документа, з цією датою Сторони пов’язують початок правовідносин за цими 
Документами, якщо інше таким Документом не передбачено; 

• для Документів – первинних та інших, що оформлюються для виконання Договору – датою, що 
засвідчує факт постачання товарів/послуг, є дата, зазначена у самому документі, як дата його складання відповідно 
до Закону України «Про бухгалтерський облік та фінансову звітність в Україні», незалежно від дати накладання 
електронного підпису. 

12.5. Сторони самостійно відповідають за накладення на Документи, відповідно до їх змісту, КЕП/УЕП 
уповноваженим представником, в межах наданих повноважень, що не потребуватиме щоразу перевірки на 
представництво; 

12.6. Електронні документи, підписані за допомогою КЕП/УЕП за правовим статусом, прирівнюються до 

документів у письмовій формі, оформлених та підписаних належним чином. Електронні документи зберігаються в 

архіві EDI та є доступними для обох Сторін. 

12.7. З метою забезпечення безпеки обробки та конфіденційності інформації Сторони зобов'язуються не 

використовувати для підписання Документів скомпрометовані та/або неактуальні сертифікати/ключі. 

12.8. Підписання первинних документів в EDI здійснюється у порядку та в строки, передбачені Договором. 

12.9. Сторони домовилися про обмін електронними Документами за допомогою EDI з використанням 

наступних електронних адрес Сторін: електронна пошта Покупця – EDOMIR@metinvestholding.com, електронна 

пошта Постачальника – _____________________. 
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12.10. Надсилання, доставка, отримання, підписання або здійснення інших дій з електронними документами 
підтверджується за допомогою EDI. 

 
13. АДРЕСИ, РЕКВІЗИТИ І ПІДПИСИ СТОРІН 

 

ПОКУПЕЦЬ ПОСТАЧАЛЬНИК 

 
ТОВ «МЕТІНВЕСТ-РЕСУРС» 

Юридична адреса: 69008, Україна, Запорізька обл., м. 
Запоріжжя, Південне шосе, буд. 80, каб. 11 
Поштова адреса: Україна,  
51925, Дніпропетровська область, місто  
Кам’янське, проспект Свободи, будинок 3 
Поточний рахунок № 
UA143348510000026005962485462  
в АТ «ПУМБ» м Київ, код банку 334851  
Ідентифікаційний код 24819472 
ІПН 248194705090 
Тел. 067 620 57 06 
E-mail: metinvest-resource@metinvestholding.com.  
 
  

 
________________________ 

 
 

Генеральний директор 
 
 
 
______________________ І.І.Ковалевський 

_______________________ 
 
 
 
_____________________________ ______________ 

М.П. М.П. 
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